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Η Α ΕΚΔΟΤΗ ΒΙΒ ΙΟΓΡΑΦΙΑ ΓΙΑ Τ\-1 ΜΑΚΕ Ο ΙΑ 

ΣΤΑ ΧΡΟ ΙΑ Τ\-ΙΣ ΤΟΥΡΚΟΚΡΑΤΙΑΣ 

ΤΟΥ «ΕΚ ΜΟΣΧΑΣ ΦΙ Ε ΛΗ ΟΣ ΙΩΑ ΟΥ Π ΤΡΩΦ» 

ίναι γνωστό ότι στη Βιβλιοθήκη της Βουλής των Ελλήνων είναι Χατα­

τεΟιιμένα τα χειρόγραφα του «ΕΚ Μόσχας Φιλέλληνος Ίωάννου Πετρώφ», 

όπως υπογράφει και αυτοαποκαλείται τούτος, με πολλήν ικανοποίηση. Ακό­

μα, υπάρχει (στην ίδια βιβλιοθήκη) και η σ λλογή τούτου των ολιγοσέλιδων, 

συνήθως, βιβλίων και μελετών τριτων (στην ελληνική και σε ξένες (λωσσες). 

που είναι δεμένα σε πενήντα τόμους αριθμημένους με τον γενικό τιτλο 

«ΜΑΚΕ Ο ΙΚΑ». 

ι. Προλεγ6μεvα και Εισαγωγικά 

ομίζω, όμως, ότι είναι απαραιτητο πρώτα να σημειωθούν και εδώ με­

ρικά βιογραφικά στοιχεία για τον ίδιον, τον συγγραφέα και συλλέκτη της βι­

βλι γραφίας, δηλα()ή για τον Ιωάννη Π ετρώφ, γιατί η περίπτωση του Ρώσου 

Φιλέλληνα παρουσιάζει ενδιαφέρον και όχι μονάχα διότι υπήρξε ο σ ντά­

κτης-συλλογέας της βιβλιογραφίας τούτης. 

Ο Ιωάννης Πετρώφ γεννήθηκε στη Μόσχα το 1849 και πέθανε στην Αθή­

να το Ι 922. Στην ελληνική πρωτεύουσα εγκαταστάθηκε οικογενειακώς το 

1882. 

Σπούδασε στη Στρατιωτική Σχολή της Πετρουπόλεως και εγινε αξιωμα­

τικός του πυροβολικοί�. Όμως, ο έρωτάς του για τα Γράμματα και ειδικά για 

την Ιστορία της Αρχαίας Ελλάδας (κυρίως στην αρχή, γιατί ύστερα διευρυνε 

τα ενδιαφέροντά του και για τις άλλες περιόδους του ελληνικού παρελθό­

ντος), τον ώθησαν σ 'ντομα στη λήψη της αποφάσεως να παραιτηθεί (το 1874 

ή το 1875) από τον στρατό, προκειμένου να επιδοθεί αποκλειστικα στη μελετη 

της ελληνικής Ιστορίας (με την ευρεία έννοια-σημασία τη ... λέξεως). 

Σκοπός του ήταν να υποστηρίξει τα ελληνικά hίκαια και γραπτως. από 

τις στήλες των περιοδικών και των εcrημερίδων. όπως και προcrορικως, με 

σειρά ομιλιών-διαλεξεων. Μάλιστα. υπήρξε και εκδότης ή σι νεκbότης ενός 

περιοhικού, το οποίο ονομαζόταν « νατολή», που διευθυνε για εφτά χρονια. 

ημοσιεύεται, ύ;τως ανακοινωθηκε, ακρι�ώς, στο /5ο Παvελλη\'tο Σt/\'fδριο της «Ελλη­

νικής Ιστορικής Εταιριίας» (Θεσσαλvvίχη, 285 1994) 
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Στην προσπάΟειά του αυτή προχώρησε, αφου κατάρτισε μία πλ ίισια, ει­

bικη, βιβλιοΟήκη, ενιί> φιλοτέχνησε πληΟος χα
.
ρτιί>ν, ατλάντων και πινάκων, 

που χρησιμοποιοίισε και επιbείκνυε, αναρτουσε στη διάρκεια των ομιλιιί)ν 

του. ξίt,ει να σημrιωθεί ότι για την εξυπηρέτηση του αντικειμενικ ύ σκοπού 

τ ιι συy;έντρωσε (εκτός από την πλοίισια συλλογή βιβλίων σε πολλές γλιί>σ­

σες) και τ υχη περιοbικιί>ν. ακόμα ι'>ε και φύλλα εφημερίδων από πολλές χιί>­

ρες. κρατιί>ντας, συνήΟως, τα ενbιαφέροντα απ κ 'μματά τους, και έτσι από­

κτησε συντ μα αρκετούς φακέλους. bηλαbή Αρχειο ταξινομημένων αποκομ-

μάτων του Τίιποι. 
ο Ιωάννης Πετριί>φ ήταν Ρώσος (τουλάχιστον από τη μ ριά του πατέρα 

του, ενώ r. Βαλέτας έγραψε τι η μητέρα του ήταν Ελληνίδα, χωρίς όμως 

να τεκμηριιί>σει τον ισχυρισμό του). Ήταν κάτοχος (και) της ελληνικής γλώσ­

σας. την οποια έγραφε με καλλιγραφικότατα γράμματα, όπως αποbιικνύεται 

απο τα χειρόγραφά του, από τη bιασωΟεισα αλληλογραφία του και από τις 

επεξηγησεις και τις εγγραφές του στους άτλαντες, στους χάρτες, τους 0_ 

ποιους κατάρτισε. μερικούς από τους οποίους, άλλωστε, είδε και δημοσιευ­

μένους. Γνιί>ριζε, ακόμα. τις σλαβικές γλιί>σσσες (πέρα από τη ρωσική), όπως 

και τη γαλλική και τη γερμανική γλώσσα. όπως συμπεραίνω από το bεδομενο 

ότι καταλογογραφεί ιδίως βιβλία και μελ'τες-άρΟρα, που ήσαν γραμμένα κυ­

ρίως στις γλιί>σσες αυτές. 
Μετά τη (μόνιμη) εγκατάστασή του στην Αθήνα, μαθε καλίιτερα και τη 

νεοελληνική γλιί>σσα και συγκεκριμένα την «καθαρεύουσα», ενώ απεχΟανό­

ταν εντονα τη « ημοτική», την αποκαλούσε δε (και αυτός) «χυδαϊκή» ή και 
«διεφθαρμένη χυδαϊκή» και μάλιστα κάμνει τον χαρακτηρισμ τούτον στο 
κειμενο των λημμάτων της βιβλιογραφίας του, δηλαδή σε καΟαριί>ς τυπο­

ποιημένα, καταγραφικά, στεγνά, κείμενα, όπου δεν συνηθίζεται (αν δεν πρέ­
πει και να αποκλείεται) η αναφορά επαινετικών και αποδοκιμαστικών κρί­

σεων, οι οποίες ανήκουν στον προορισμό των βιβλιοκρισιών και χι των βι­

βλιογραφικών καταγραφών. Αλλά ο Ιωάννης Πετρώφ φαίνεται ότι bεν κα­
τόρθωνε να πειθαρχεί γενικά στους κανόνες της αντικειμενικής και φορμαρι­
σμένης καταλογογραφήσεως και συνήθιζε να προβαίνει συχνά και στην αξιο­

λόγηση, ακόμα δε και στην έντονη κριτική Θεώρηση των χρησιμοποιοί1μενων ή 
καταγραφόμενων μελετών. Ίσως, η στάση, η νοοτροπία του αυτή να εντάσσε­
ται στον γενικότερο (πιθανόν) κυκλοΟυμικόν, κόηλωτικόν ή και νευριί>bη χα­
ρακτήρα του ... 

Στην ΑΘήνα μετέφερε και την προσωπική βιβλιοΟήκη τ υ. την οποία ε­
μπλούτισε πλέον με περισσότερες εκδόσεις στην ελληνική γλι.ί>σσα. 

Συνέχισε δε την πραγματοποίηση bιαλέξεων σ πολλές πόλεις της τότε 
ελεύθερης χώρας, όπως και στην Αλεξάνbρεια (της Αιγύπτου) και στην Κίι­
προ. Φακέλους κ.τ.λ. είχε καταρτίσει και για τη Θεσσαλονίκη, από δε το συ-
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Εικ. 1. Η .1η (ουσιαστικα /η) σελιδα τοιι χειρογρα({'Οιι του Τω. Πετρώφ, 6ποιι η αρχη 
της βιβλιογραφίας του, για την lσrορια της Μακεδοvιας κατά την Τοιιρκοκρατια 
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γκεντρωμΕνο υλικό και για (ιλλες πόλ�ις της Μακεb�νίας (κυρίως ωτό τους 
χάρτες. τις crωτ γραφιες και τα αποκ μματα εφημεριbων) ει�α� bυνατόν να 
υποθεσοιιμε ότι επισκέφΟηκε. 0 Πετρωφ, και τις απε��υΟερωΟΗσες « ιες <ί>­
ρες», προκειμένοι να αποκτησει και προσωπικη αντιληψη μιτ(ι επιτόπια εξέ-

ταση. _ 

πο /'>ημοσιει'ιματα σε εφημεριbες της Ελλαbας και τοι Εξωπρικ υ (πολ-
λίt των οποιων φρόντισε ο ιbιος να αναbημοσιευΟοι ν στις εκb σεις των 
ατλάντων του. για τους οποιους Οα γίνει μνεια πιο κάτω}, πληροφορουμαστε 
οτι εντιιπωσιαζε το ακροατήριο του. στις ομιλίες-bιαλέξΗς, λ γω της ει φρά­
bειαc; του. τοιι ι:ντονου φιλελληνισμου του (που πλησίαζε τα όρια του fΟνικι­

σμο�) και της χρησιμοποιήσεως πολλιί:Jν χαρτών και πινάκων, που έκαμναν 
πιο πρ σιτή και ευκολη την προσοικείωση των παρευρισκόμενων στο αντικεί­
μενο της ομιλιας του. το οποίο ήταν πάντοτε γι'ιρω από τον λληνισμό και τα 
/'>ικαιά τοι . με f�άση τις ιστορικες πηγές. 

2. Οι « τλαvτές» τοιι 

nεντε χρόνια μετά την εγκατάστασή του στην Αθήνα, είχε την ευτυχία, 0 
Ιωάννης Πετριi>φ. να /'>ει. επι τέλους, τυπωμένο το πρώτ έργο του. Ήταν 0 
« τλας του ι περ της νεξαρτησίας ιεροι'J αγώνος, 182 1- Ι 828 . . .  », ο οποίος 
εκδόθηκε στη ειψια της Γερμανίας. Ως χρ νος της εκτυπώσεώς τ υ φέρεται 
το 1 86. αλλά πιστεύω ότι εκδόθηκε (και κυκλοφόρησε τελικά) την επόμενη 
χρονιά, πως υποστήριξα σε άλλη μελετη μου. Τούτος επανακυκλοφόρησε 
στην ΑΟηνα το Ι 97 1, με συμπληρώματα του Γιώργου Βαλέτα, γνωστου συγ­
γραφέα και εκbότη («αναστυλωτή») των έργων άλλων. 

Από έγγραφα τοι έτους 1885 και ύστερα (τα οποία εντόπισε στα Αρχεια 
του Υπουργειου των Εξωτερικών της χιί:Jρας μας ο γνωστός ιστορικός κ. 

υάγγελος Κωφός και είχε την καλοσύνη να μου παραχωρήσει σε φωτοτυ­
πίες. πριν 2 1  χρόνια). πληροφοροίιμαστε για τις πολυετείς και αγωνιιί>bεις 
προσπάθειες του Ιωάννη ΓΙ ετρώφ, προκειμένου να εξασφαλίσει για την έκ­
δοση του άτλαντα ( Ι 821-1828) οικονομική βοήθεια από διάφορους φορείς και 
συγκεκριμένα από τον «Σύλλογον προς Ι'>ιάδοσιν των λληνικών γραμμά­
των», του οποίου πρόεδρος του .Σ. ήταν το 1885 ο Κωνσταντίνος Παπαρ­
ρηγόπουλος. Τούτος bιαβίβασε την αίτηση, του Ιω. Πετριί:Jφ, στον Θεόbωρο 
Π. Δηλιγιάννη, Πρόεδρο του Υπουργικού Συμβουλίου (δηλαδή ΠρωΟυπουρ­
γό) και Υπουργό των Εξωτερικών συγχρόνως, αφού έκαμε μερικές εύστοχες 
παρατηρήσεις για ορισμένες διατυπιί:Jσεις ή και παραλείψεις του Πετρώφ, αν 
και είδε επί τροχάδην το έργο, διότι (ο Ιω. Πετριί>φ) δεν θέλησε να του α<rήσει 
το χειρόγραφο για να το μελετήσει. 

Από άλλη σειρά της ίδιας συλλογής εγγράφων (αιτήσεων) του Πετριί>φ. 
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Εικ. 2. Η προrασσομενη σελιι�α {226} στο «Σνμπληρωμα» της βιβλιοyραφιας rου. η 
οποια έπρεπε να αποrελει, κανονικά, την /η σελιδα rου 6λοιι χειροyράcrοιι της 

Βιβλιοyραφιας το11 Ιω. Πετριiχ{'. 

μαΟαίνομε για τον αγώνα του (το 1892 και το 1895), προκειμένου να εκbοθει 
ίιστερα και το άλλο ίργο του, ο άτλαντας. που είbε τελικά το crως της bημο­
σιότητας (αφού κυκλοφόρησε, εντωμεταξύ, ο «lστορικος ατλας της Κρητης» ). 

ννοώ το έργο του, το οποίο φέρει τον τίτλο: «Εργον Ε · .  ΜΑΚ Ο 'ΙΑ. τό­
μος · .  Αρχαία και Βυζαντινή εποχη. ΙστορικοεΟνο) ογικός ατλας της Μα­
κεbονιας». Η εκδοση και τουτου έγινε στη ειψία απο το ιbιο «Πολυχρωμο­
λιΟογραφείο», του 1. Δ. εράντζη. Πρόκειται για πολι γνωστό (και στις ημέ­
ρες μας) άτλαντα, δεδομένου ότι επανακυκλοcrόρησε επανειλημμενα. σε τρεις 
bιαφορετικές εκδόσεις, bύο στη Θεσσαλονίκη (το Ι 99 Ι και το Ι 992) από τον 
Παντελη Α. Τσαούσογλου (οδοντίατρο της περιοχής της Θεσσαλονικης, ο 
οποίος bιακρίνεται για τη μεγάλη πατριωτική ευαισθησια του) και μια απο 
τις εκδόσεις της γνωστής εφημερίδας «Ποντικι» (ΑΟηνα. 1992). 
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3. Η βιβλιοyραφι α  του για τηv τοιιρκοκρατοιίμεvη Μακεδονία 

"α ασχοληΟοί1με πια με το κί1ριο Οέμα μας. δηλαδή με τη βιβλιογραφία 
του Ιωάννη Πετρώφ, που σχετίζεται με τον ανέκδοτο τόμ της Ιστ ρίας του 
για τη Μακεδ νία στα χρόνια της Τουρκοκρατίας. 

Γνωριζομε, καταρχήν, ότι υπάρχουν ανέκδοτα χειρόγραφα, έργα του Πε­
τρωφ, για τα οποία έγραψα ήόη και μάλιστα δύο φορές: στην « ισαγωγή, 
μετά καταλόγου των ανεκδότων έργων του Πετριί>φ ... », ποι προέταξα στην 
έκδοση ενός χειρογράφου, ανεκbότ υ «τετραδίου» τοίηου (από το συνολικά 
ανέκδ το 3ο τόμ του έργου του), το οποίο φέρει τον τίτλ «Περίδοξος κλε­
φτ υριά της Μακεδονίας» και περιέχει τις βιογραφίες 28 κλεφταρματολών 
της. Το σχετικό βιβλίο κυκλοφόρησε το 1972, στη Θεσσαλονίκη, στη σειρ των 
εκδ σεων π. Πουρναρά, με επιμέλειά μου, προσέθεσα δε σε τούτο βιβλιογρα­
φικά σημειώματά μου, προ του κειμένου του Π ετριί>φ, χωριστά για τον κα­
Οένα αγωνιστή, όπως και πίνακα με σχετικές σημαίες, σφραγίδες και υπο­
γραφές, τις οποιες βρήκα σε άλλα «τετράδια» του ίδιου τόμου των χειρογρά­
crων του Πετρωφ. Τέλος, στο « φιέρωμα στη Μακεδονία» του περιοδικού της 
Αθηνας « έα Εστια» (τεύχος 157 1. ριστούγεννα του Ι 992) δημοσιεύτηκε 
σχετικό μελετημά μου, για τον Πετρώφ. για τα εκδομένα βιβλία (άτλαντές) 
του και για την ανέκδοτη βιβλιογραφία του για τη Μακεδονία στα χρ νια της 
Τουρκοκρατίας (βλ. τις σελίδες 77-93, όπου αναφορά και σχετικής βιf�λιο­
γραφίας, στις 18 σημειώσεις, στις σελίδες 90-93). 

Ανάμεσα στα ανέκδοτα έργα του Πετρώφ υπάρχει και ένα «τετράδιο» (το 
3ο) του 3ου τόμου (της τουρκοκρατοί1μενης Μακεδονίας), το οποίο αποτελεί 
τμήμα του 294α χειρογράφου στον γενικόν κατάλογο (χειρογράφων) της Βι­
βλιοθήκης της Βουλής και περιέχει τη βιβλιογραφία αυτού του τόμου. 

Πρέπει να επισημάνουμε, όμως, ότι ο Πετρώφ συνήΟιζε να καταγράφει 
και να μνημονεύει στα έργα του τα βιβλία, τα οποία αποδελτίωσε πραγμα­
τικά ή, αλλιώς. εκείνα για τα οποία ήΟελε να διί>σ ι αυτή την εντύπωση στον 
μελλοντικόν αναγνιί.>στη του. 

Για τον σκοπόν αυτόν χρησιμοποιούσε ιδικό τμήμα των σελίδων των 
ατλάντων του, για την καταχιί>ριση της σχετικής βιβλιογραφίας, όπως διωτι­
στώνεται και από ένα απλό ξεφί�λλισμα τούτων. Συγκεκριμένα, αναγράφο­
νται 494 βιβλία κ.τ.λ. στον άτλαντα του 182 1- Ι 828 και 1 4  Ι στον Ιστορικοε­
Ονολογικόν άτλαντα της Μακεδονίας (που εκδόΟηκαν στη Λειψία, όπως προ­
σημειιί>Οηκε). Το ίδιο κάμνει και στα άλλα ανέκδοτα έργα του, όπως στο 3ο 
τετράδιο του 2ου τόμου του έργου του για τη Μακεδονία κατά τον Μεσαίωνα 
(χειρόγραφο 294� της ΒιβλιοΟήκης της Βουλής), όπου αναγράφονται 350 
τίτλοι βιβλίων κ.τ.λ., σε 35 (χειρόγραφες) σελίδες. 

ιδικά, η εδώ παρουσιαζόμενη βιβλιογραφία, δηλαδή της Ιστορίας της 
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Εικ. Η 227 (αvτι vα είvαι η 2η) σελιι)α του χειροyρύφοιι, με το «Προοιμιο''"' της 

«Σιηιπληρωματικης» βιβλιοyραφιας στο τέλος του κειμέvοιι τέΟφιε η πvοσωπικη, 
ατομικη σφραyιδα τοιι και η mιvηΟης ιιποyραφή τοιι lω. Πετρωφ 

Μακεδονιας κατά την Τουρκοκρατία, αποτελεί ενα ογκωδες «τετράδιον», το 
οποιο επιγράφεται (στην 3η σελίδα του, της οποίας βλέπετε το όημοσιευόμενο 
crωτοτιιπημένο αντίγραcrο. εικ. 1 η): « Βιβλια αφορώντα εις την Μακεδονιαν». 

Χωρίζεται σε bί10 μέρη, όπου καταλογογραcrοίινται 4. 032 λημματα. 
Το πρ<ίηο μέρος (σελίδες 3-225) αποτελει το αρχικο κειμενο της βιβ) ιο­

γραφίας, το οποίο (ασχετα με το τι γράcrει ο Πετριδ<r) περιέχει 3.677 εγγρα­
φές-λήμματα για r�ιβλια και δημοσιεύματα σε περιοόικά και εcrημεριόες. σε 
28 rλιδσσες (όπως γράφεται ρητά στην ίόια, 3η, σελίδα). 

Στο bεί1τερο, πρόσΟετο μέρος. μετά επανάληψη του τιτλου αλλά και στα 
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σλαΒικct. α<rου προηγηΟεί το «ΠQοοιμιον» CΒλ. τις εικ νες 2, 3 �αι 4), κατα­
χωρσιινται (στις σελιbες 226-262) άλλα 355 λημματα, γι

.
α τα οπο�α ο π π )Cί)φ 

,, )ιtπαι ότι ει ναι bημοσιοιματα μετά το 1920 (ωτότε και πλΗωσε η κατα-ισχ , ι! .  
, λλ " , γραcrη. γ()α<rη του ι ου μ�ροις, οπως σ11μπ

.
εραιν ται), α α bεν ειναι τούτο 

ακριΒες, <'>ιοτι λημματογραφουντα
.
ι σε τουτο κα� bημοσιευ�

.
ιατ�, τα οποια 

ειναι. πολλες φορές, παλιότερα. μεχρι και πολλων bεκαετιων η ακόμα και 
εκατσνταηιcόν. που του ξέφυγαν ( «hιέλαΟον της προσοχής» του, όπως Οα 
εγραcrε 0 ιbιος). ρα, υπάρχουν στο κειμεν� του πτραbίου (συν λικά) 4.032 
τιτλοι r�ιΒλιων και δημοσιει μάτων περιοbικων και εφημεριbων. 

Η καταχωριση γινεται με αλφαΒητική σειρά, προτάσσεται Ι'>ε το σχετικό 
γραμμα τοι ελληνικού αλ<rαΒήτου, μεγεΟυσμένο και καλλιγραφημένο <Βλέπε 
πάλι τις crιι.ηοτυπημένες απεικονίσεις των σελίδων 3 και 229 ή των εl'>cί:ι εικό-
νων Ι και 4 ). 

Τα λήμματα ειναι αριΟμημένα. συχνά όμως υπάρχει μπ οστά μία παιι-
λα (-). αντι για τον αναμενόμενον αριΟμ . πρ κειται bε για bείιτερη Ι'>ιπλή 
εγγραφη του ιδιου <'>ημοσιείψατος με αλλο κριτήριο, όπως όταν μνημονείιεται 
η πόλη ή το πρόσωπο (στο οποιο αναφι:ρεται) ή και ο τίτλος της εφημερίbας ή 
του περιοbικου ή και το θέμα, με το οποίο σχετίζεται το λήμμα, οπότε (σε πα­
ρένΟεση) γίνεται μνεία και ρητή παραπομπή στην άλλη, ενάριθμη εγγραφή. 

σχετα με τη γλώσσα. στην οποία είναι γραμμένο το δημοσίευμα, ακο­
λοι θείται. πάντοτε. η σειρά του ελληνικού αλφαΒήτου και ταν δεν συμπίπτει 
τουτη με το πρώτο κ.ε. ψηφίο του ξεν γλωσσου κειμ ένου. Η καταχcί:ιριση δεν 
γίνεται με απόλι τη αλcrαΒητικη σειρά, ως προς το bείιτερ γράμμα-στοιχείο 
και τα επόμενα. μάλιστα bε υπάρχουν επανειλημμένες άτακτες καταγραφές 
για τον αυτόν συγγραφέα, όπως συμΒαίνει. π.χ ..  με τα bημοσιεύματα του 
γνωστου και πολυγραcrότατοι συγγραφέα-εκπαιδευτικού της Θεσσαλονίκης 
π ετρου . Π απαγεωργιο11. Για την καταλογράφηση Ι'>ε των με λετιί>ν τουτου 
αφιέρωσε ο Πετρώφ μερικές σελίbες. Το ίbιο έγινε όμως και με την κατα­
γραφή των bημοσιευμάτων, ακόμα, και του εαυτού του, π υ καταχωρίστηκαν 
σε bιάφορες σελίδες, μη συνεπόμενες. Πρέπει συνεπώς να ανατρέχει ο μελε­
τητής σ· όλες τις σελίοες (του κυρίως κειμένου και στη συν'χεια και του συ­
μπληρωματικού) του σχετικού γράμματος-στοιχείου, προκειμένου να είναι Βέ­
Βαιος ότι συμΒουλεύτηκε πράγματι τη ΒιΒλιογραφία του Π τρώφ καθ' ολο­
κληρία. 

Η καταχώριση των στοιχείων του λήμματος γίνπαι στη γλcί:ισσα του bη­
μοσιείιματος, αλλά τουτο ειναι απλά ο κανόνας, ο οποtος εμφανtζει πολλες 
εξαιρέσεις, καΟόσον ο Πετριί:ιφ γράφει συχνά το λήμμα στην ελληνική γλωσ­σα, εκτός από το ονοματεπci>νυμο και το αρχικό του πατρωνύμου του σι γ­
γραφέα των ξενόγλωσσων δημοσιευμάτων, κυρίως bε των εκbομένων σε σλα­
Βικές γλώσσες, ενώ παρατηρούνται και άλλες, σπάνιες περιπτώσεις, κατά τις 
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Εικ 4. Η 229 σελίδα (πριίJrη rου κιιριως χεψέ\ΙΟU rης «Σuμπληρωμαrιχης» Βι­
βλιοyραqιας). 6που διαχρίνοvται και rα χεvά rου αριθμου rων εrωv σrηv πρωrη σεψα 

της πρωτης σrηλης, όπως και rοιι μηνα και τοιι έrονς στο προλοyιχ6 σημείωμά τον. 
χαθως χαι η ατομιχη σφραylι�α χαι η νποyραφη τοιι. 
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οποιες τα στοιχεία του συγγραφεα καταχωριζονται στην ελληνική γλιi>σσα ή, 
ακόμ�. και μονάχα αυτά, το bε κιίμενο γράφεται στη; ξέν� γλιί)σσα. 

παρχοι ν επισης ελάχιση:ς croρ ς, που ο Πετρωc bιεγ�αψε ένα λήμμα 
ιισηρα. bιότι ι:κcιμΕ λάΟος και τοϊ1το ιιναι η μ νη σχεb ν περιπτωση κατc'ι την 
οποω το γραπτό του bεν ει ναι καλαισΟητικά αψογο. 

ΤΕλος. τα αναφερόμενα ΒιΒλιογραφικιι στ ιχεία bεν ειναι πάντοτε πλη­
ρη, c)ιότι 0 Πετριί:Jφ <)fν αναγραφει, π.χ., τις συγκεκριμενες σελίδες ενός bη­
μοσιευματος σε περιοbικό κ.τ.λ., ενω σε άλλα λήμματα είναι μέχρι και σχο­
λαστικός, αcrου αναγράφει και περιττές λεπτομέρειες η κριτικές απόψεις του 
και σχολαστικές bιευκρινισεις του. 

Οπως σημειιί>Οηκε και πιο πάνω. ο καταλογογράψος δεν κατο >Οωνει να 
υποτάξει πάντοτε τον φωλιάζοντα στον χαρακτήρα του ανήσυχον και ενθου­
σιώδη 

-
φιλέλληνα στις απαιτήσ ις του ήρεμου και αντικειμενικού ή (ιψοyου 

παρατηρητη και τότε εκc ράζει την έντονη αποδοκιμασία ή την επιδοκιμασία 
του για τον συγγραφέα ή το έργο του και μερικές crορές η κ >ίση του αποπλει 
και ενα σί1ντομο ΒιΒλιοκριτικό σημείωμα, το οποίο είναι δυνατόν και να 
υπερτερεί. ακόμα, σε αριΟμό λέξεων, σε σύγκριση με το κυρίως κείμενο του 
λημματος, bηλαδη της καθ' εαυτής ΒιΒλιογραφικής καταγραc ής. 

4. Γιατι πρέπει να εκδοΟει η βι βλιοyραφι α  του 

Θα ηταν λοιπόν ευχής έργο να εκδοΟεί ολόκληρη η ΒιΒλιογραφία του Ιω. 
Π ετρώφ, δεδομένου μάλιστα ότι λείπει μια παρόμοια (ή και η οποιαδήποτε 
ΒιΒλιογραφική εργασία) για τη Μακεδονία, η οποία υστερεί και στον τομέα 
αυτόν, αcrού έχουν εκδοθεί, αντίΟετα, ΒιΒλιογραφίες π.χ. για τη Θεσσαλια, 
για την Ηπειρο και για άλλα μεγάλα ή και μικρά διαμερίσματα της χ<ί:Jρας, 
γενικά ή ειδικά για την εποχή της Τουρκοκρατίας. 

ΒέΒαια, είναι εμφανείς οι ελλείψεις του πονήματος του Πετρώφ, αν λη­
crΟει υπόψη και η πάροbος εΒδομήντα χρόνων και πλέον από τον χρόνο της 
συντάξειί:Jς του. Όμως, πρόκειται για ένα έτοιμο προς έκδοση έργο, του 
οποίου τα σχετικά προτερήματα είναι αρκετά, πέρcιν της μοναbικότητάς του. 

α μιρικά: καταλογογραφείται εντυπωσιακός αριθμός ΒιΒλίων, τα οποία εί­
ναι γραμμένα στη Βουλγαρική και στη ρωσική γλιί:Jσσα, κατά κύριον λόγο, 
αλλα και σε άλλες γλώσσες. Μάλιστα. η σχετική συλλογή του Πετρcί:Jφ είναι 
εντυπωσιακή, καθόσον αφορά στα έργα τα οποία αναφέρονται στο Άγιον 
Ορος ή στο λεγόμενον «Ανατολικόν ζήτημα», όπως και στο «Μακεδονικόν 
ζήτημα» και στη διαμάχη του σλαΒικού και του ελληνικοϊι κ σμου, ιδίως στο 
δεϊιηρο μισό του Ι 9οιι αιιί>να και στις δύο πρώτες δεκαετίες του 20οίι. 

Η αναφορά γίνεται συγκεκριμένα στον τομέα της Ιστορίας, της Ονολο­
γίας, της Προπαγάνδας, της Λαογραφίας κ.ά. ή και στα στρατιωτικά, στα 
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(J.. στu. δηιιογρα< ικά, στα δημοσιογραφικά, στα εΟνικιστικα κ.τ.λ. γι­JΤολιτικ . 
γονότα. . 

Για την ακρίβεια , αναφέρονται συνΟετικα έργα, τα οποια δι:ν σzετιζονται 
μf την στοχή της Τουρκοκρατίας αλλά και με τους r1υζαντι νούς (η μοναχα . . 

ς ) νι�>ο'νους ακόμα δε και με την αρχαια εποϊ.η. 
«μεσοι » 

'·" 

• 

• · 

• 

Γινι:.ται μνεια και χαρτων, για τους οποίο ς εκqραζπαι και η κριση, η 
προσωπικη αξιολόγησή τοι Ή • • • • 

• 

JΤίσης. μεγάλη σημασια εχει το δεδομενο οτι αποδιλτιωΟηχαν ωτο τον 
Jω. πετvώφ και άρθρα, που καταχωριστηκαν σε άγνωστα (σήμερα) ή σπάνια 
και απρόσιτα (επωτημονικά ή και μη) περιοδικά, ακόμα δε και σε ιqημερί­

bε . που εκΝbονταν στη Σόφια, στη Μόσχα και αλλοί1. ς 
Συνεπιί>ς. διασώζεται έτσι η μνεία της υπάρξεως ενός πλήΟοι ς δημοσιευ­

ιάτων, τα οποία αγνοει η σημερινή ιστορική επιστήμη, χωρίς να αποκλεισΟει 
� περίπτωση να μην ήσαν γνωστά όλα τούτα, ακόμα και στους τότε σύγχρο­
νοι ς του μελετητές (του τελους του 19ου και της αρχής του 20ού αιωνα). Ar 

ληφΟει υπόψη ότι ελάχιστοι υρωπαιοι (μη Σλάβοι) ερευνητές ήξεραν τότε τιι:: 
σλα(�ικές γλιί>σσες και πως δεν ήταν είικολη η κατάρτιση σχετικού βιβλι γρα­
φικοί� οbηγοί και η νημέρωση των ιστορικών συγγραqέων γί1ρω από τη σλα­
βική φιλ λογια-βιβλιογραφια. Και το 'το μπορεί να συμβαίνει πολύ περισσο­
τερο, αφού πολλά βιβλία ή ά >Ορα περιοδικιί)ν και δημοσιείψατα ε<('ημε ίδων 
είναι και παλι τερων αιώνων η, πάντως, προγενέστερα της εκδόσεως των 
γνωστιί>ν βυζαντινών κ.τ.λ. ιστορικιί>ν περιοδικών της Ρωσιας και της Γερμα­
νίας η της Γαλλίας, απ' όπου γίνεται (από τα τέλη του Ι 9ου αιώνα και κα­
τόπιν) η αναγγελία ή και η βιβλιοκριτική των δημοσιευμάτων και στις σλαβι­
κές γλωσσες, οπότε έγινε δυνατή πια και προσιτή πλέον η νημέρωση των εν­
bιαφερόμενων και η καταβολή της απαιτούμενης φροντίδας τους προς από­
κτηση αντιτυπων, ανατύπων ή αποκομμάτων δημοσιευμάτων εφημεριδων. 

Ετσι, η αξία της βιβλιογραψίας του Ιω. Πετρώφ, ειδικα της Ιστοριας της 
Μακεbονίας στα χρόνια της Τουρκοκρατίας (με το προσημειωθέν ευρύτερο, 
χρονικά, περιεχόμενό της). ξεπερνά το ενδιαφέρον του ' λληνα, μονάχα. 
ερευνητή και συνεπcί>ς η ωφέλεια της Ιστορίας, από την έκδοσή της, θα είναι 
καΟολικότερη και γενικότερη, δηλαδή παγκόσμια, τρόπον τινά ... 

Άλλωστε, υπάρχει για μας τους· λληνες και ένας άλλος λόγος που κα­
Οιστά απαραιτητη την έκδοση της βιβλιογραφίας του Ιω. Πετρωφ: αποδελ­
τιωσε και τα δημοσιεύματα (μεταξύ των άλλων) 100 και πλεον ελληνόγλωσ­
σων περιοδικcί>ν και πάνω από 50 εφημεριδων της Αθήνας. της Κωνσταντι­
νουπόλεως. της Θεσσαλονίκης, της Σμυρνης, των Πατρών, του Βόλου, του 
Ρεθίιμνου, της· δεσσας, αλλά και άλλων πόλεων του εξωτερικού, όπως της 
Βενετίας, του Λονδίνου, της ειψίας, του Παρισιού, της . Υόρκης, της λ ε­
ξάνδρειας (της Αιγύπτου), της Μόσχας, της Τεργέστης κ.ά. 
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Συγκεκριμένα, από τη χω )ιστή καταμέτρηση κατά κατηγ ρίες που Ι'κα­
μα, πως και από την καταλογρ(tφηση μ υ των λημμάτων-bημοσιευματων 
της (�ιΒλιογραφιας του ιω. ΠετριίJφ των ελληνόγλω�σων περιοbικών και των 
εφημ�ρί<'>ων, προέκυψε τι υπάρχοι ν εcrτακόσιες bυο (702) καταγρα<rές (στο 
κυρι σιί>μα 604 και στο συμπληρωματικό 98). Οι υπόλοιπες καταγρα<rες 
ειναι για τα (ξεν γλωσσα και για τα ελληνόγλωσσα) αυτοτελη (�ιΒλια ή για 
bημοσιει ματα σε ξενόγλωσσα περιοbικί1 και σε εφημερίbες σ bιά<rορι::ς γλωσ­
σες (πλην της ελληνικής). 

· Ιbιαιτερη φροντίbα κατέΒαλε, ο Ιω. ΠετριίJφ, για την αποbελτιωση των 
περιοbικ<ίJν εκbόσεων «Μακεδονικ ν Ημερολόγιον» (της Οήνας), «Γρηγό­
ριος 0 Παλαμάς», « Ημερολόγιον της Θεσσαλονίκης», « Ημερολόγιον του 
Σκόκου», «Ελληνισμός», « έος Ελληνομνήμων» κ.ά. 

Με μεγάλη επιμέλεια αποbελτιωσε τα bημοσιε · ματα (ιστορικής υcrής) της 
εcrημερίbας «Πί1ρρος» (της Οήνας}, η οποία φαίνεται ότι αποτελούσι:: τότε 
και το σημαντικότερο bημοσιογραφικό προπύργιο και τ Βήμα του εΟνικου 
αγώνα για την ιστορική bικαιωση του λληνισμού, αν και ήταν εΒδομαbιαία 
(τουλαχιστον όταν κατόρΟωνε να εξασφαλίζει τη δαπάνη για την έκbοσή της, 
στο τακτό διάστημα των 7 ημι::ριίJν), στην πρώτη δεκαετία του 20 υ αιιίJνα. 

Τέλος, όσο γνωρίζω. ο Ιω. Πετρώφ, συγκέντρωσε, καταλογογράφησε και 
«δημοσιευσε» την πλουσιότερη ΒιΒλιογραφία και για τους Βαλκανικούς πο­
λέμους (1912-1913) και μάλιστα όχι μονάχα των ελληνόγλωσσων μελετών, 
των αυτοτελιί.>ν ή σε περιοδικά και σε εφημερίbες. 

Τις εφημερίδες πρέπει να εντόπιζε και συγκέντρωνε και κατά τα επί τό­
που ερευνητικά ταξίbιά του, όπως καταbεικνύεται και από τα άλλα μνημεία 
ιστορίας κ.τ.λ., τα οποία συνέλεξε, π.χ., από τις φωτογραφίες και από τα 
σχεbιαγράμματα και τους χάρτες, που συνέταξε-συνέθεσε ο ίbιος. Μερικά 
από αυτά (π.χ. όσα είναι για τη Θεσσαλονίκη) έχουν κάποια (ίσως και σημα­
ντική) αξία, λόγω και των καταστροφικών-καταλυτικών γεγονότων, που επα­
κολοίιΘησαν (όπως ήταν η πυρκαϊά του 1917), με συνέπεια να καταστούν 
σπάνια (αν όχι και μοναδικά) τα τέτοια, αδιάψευστα τεκμήρια του εξαφανι­
σθέντος παρελθόντος, καθόσον αφορά σε πολλές πόλ ις της «μείζονος» Μα­
κεδονίας. 

5. Επιλεγόμενα 

Α τά τα λίγα αφιερώνω, ως ένα, ακόμα, πνευματικό μνημόσυνο από μέ­
ρους μου στον Ιωάννη Πετριί.>φ, έναν πραγματικόν, αγνόν Φιλέλληνα και φι­
λίστορα, ως αποτρεπτικό εμπόδιο για τη λησμονιά του και ως αναγνώριση 
του οφειλόμενου «αντίδωρου», cιι-τό εμάς τους Έλληνες (και ιδιαίτερα τους 
Μακεδόνες) ερευνητές, για την κοπιι.ί>δη-αγωνιώδη και π λυετή προσπάΟειά 
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τοι για την ανιστόρηση του παρελΟόντος της δε"ίτερης πωρίδuς του, τη'" λ­

λάbας. την οποία αγάπησε και για την οποία πάλεψε με μαzητικότητα και 

υπηρέτησε μι: πίστη και αcrοσίωση. 

Γι· αυτό, ίσως, κατ(ιλληλα ... «αμείcrΟηκε» και αι τός με την καΘιι:ρωμ{νη 

περιcrρόνηση της χcί>ρας μας, για τον ίδιο και για το (όποιο) 1: )'(Ο του, πο 

παραμένει ανέκδοτο και ανεκμετάλλευτο (μια και ό,τι εκδόΘηκε ή επανεκδό-

θηκε οcrείλεται σε ιδιωτες). 

λλωστε. ο τόπος μας, γενικότερα, διακρίνεται και (fημιζεται ανεκcιΟεν 

για την πλήρη και χαρακτηριστική αδιαφορία και για την αγνωμοσ"\1νη του 

προς τοιις αξιοιις, αγνοιις, τιμιους και σεμνους σκαπανείς του πνευματος. 

τους λληνες και τους Φιλέλληνες ... 

ΓΙΩΡΓΟΣ χ χιο IΔΗΣ 
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Gιorgios hιonidi . The npublished Bib/ιography on M ac donιa 

under ιιoman Rule Compiled by loannι · Pecrov, a «Philhellene lrom 

Mo.�co111». 

n the basis ol one οΓ Ρeι.-ο 's manuscripts (which aΓe nο\ν in thc Library 

οι the Greek Parliament), ιhe \VΓiler give an accounι or his bibliographical 

li ι of \VOrk · relaιing to ιl1e hί ιory οΓ Macedonia under Oιtoman rule. This i 

precedcd by ome biographical inloΓmaιion abouι Petrov, who \νas born in 

1849 in Μο cow and died ιn ι 922 in Aιhens. 'νl1ere hc had seιtled \νith his 

lamily in 1 82 , bringing wilh him ιhe large library he had put together alιer 

re igning (in 1874-5) lrom hi· posr as a regular artillery orticer in ιhe Russian 

army. 

The WΓiter al ο give informaιion abouι Petrov' aιlase and hί books on 

the Greek truggle lor liberaιion Γrom 1821 ιο 1828 and Macedonia, whicl1 

\νere Γίrsι publisl1ed in Leipzig and republi hed recenιly. He ends with an 

accounι οΓ Peιrov' unpublished «lllu ιriou Klephιs or Macedonia», \Vhich 

wa publishcd in The saloniki in 1972, edίled \Vith an inιroducιion and 

additιon by G. . hionidis. 

Petrov' bιbliography comprise a «Τετράόιον» (file) ol ιhe ιhιrd, un­

publι hed. olume οΓ his «Htstory ol Macedonia: The Oιιoman Period», which 

is regι ·rered as ο. 294a in ιhe Parliamenιary Library's caιalogue οι 
manu cripts. Ιι compri es the main parι (pp. 3-225) and a supplemenι (pp. 226-
62), and conιains a ιοιal οΓ 4,032 entries relating both to books and ιο arιicle 
in periodicals and newspaper . 

The \νriιer ends with an accounι οΓ ιhe disιinctive features οι the way in 

\Vhich ιhe entries are recorded, and proposes that ιhe whole bibliography be 

published. 








